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Annomayusa. B crarbe paccMaTrpuBaeTcs JIMHIBOKYJIBTYpOJIOrHueckuii oopas Boc-
TOKa, KOTOPBII CO3[aeTCsl aBTOPOM POMaHa € IMOMOILBIO JIEKCHYECKUX SAMHUIL, HECYIIUX
BOCTOYHBIHN KOJOPUT. Cpein HUX BBIACISIIOTCS: BO-TIIEPBBIX, TeorpaduuecKnue Ha3BaHUs —
TOMIOHUMBI, KOTOPBIE MPSIMO YKa3bIBAIOT HA MECTO ACHCTBHS POMaHa; BO-BTOPBIX, 3STHOKOH-
(eccroHanbHas JTEKCHKA, XapaKTEpU3YIolasi HaCeJICHNE BOCTOUHBIX CTPaH 110 MPU3HAKAM
HalMOHAIBHON U PETUTHO3HOM MTPUHAIC)KHOCTH; B-TPETHUX, MHOTOUHCIICHHBIC 3aMMCTBO-
BaHUs U3 BOCTOYHBIX SI3BIKOB, MPEXKIE BCETO M3 apaOCKOro si3bika. TormoHnMuKa pomaHa
JIOTIOHAETCS] XapaKTEPUCTUKON HaceNeHHs, MPOXKUBAIOIIECTO HA TEPPUTOPHUH BOCTOYHBIX
ctpan: Typuun, Cupun u apyrux.
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Abstract. The article examines the linguocultural image of the East created by the author
of the novel through the intermediary of lexical units that carry an oriental flavor. Among
them there are the following standing out: first, geographical names — toponyms that di-
rectly indicate the setting; secondly, ethno-confessional vocabulary that describes the popu-
lation of eastern countries on the basis of national and religious affiliation; thirdly, numerous
borrowings from oriental languages, primarily from the Arabic. The toponymy of the novel
is supplemented with the features of the population living in the eastern countries: Turkey,
Syria and others described.
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BBenenue

koHIIe XX B. HAa CTBIKE JJUHIBUCTUKH U KYJIBTYPOJOTHH CIIOKHIOCH
HOBOE HalpaBJIEHUE — JMHIBOKYJIBTYPOJIOTHs, IIPEAMETOM KOTOPOMH
SABIISICTCS U3YUCHHE KYJIBTYPHOM CEMaHTHKH S3BIKOBBIX 3HAKOB, (op-
MUPYIOIIUXCS B PE3yJbTaTe B3aUMOJIEUCTBUS s13bIKa U KyJIbTyphl. [Io MHEHUIO
B. A. MacoBoii, SI3bIKOBBIE 3HAKH CIIOCOOHBI BBITOIHATH (DYHKLHUIO SI3bIKA KYIb-
TYpbl, YTO BBIPAXKAETCS B CIIOCOOHOCTH A3bIKA OTOOpaXaTh KyJIbTYpPHO-HALIUO-
HaJbHYIO MEHTAJIBHOCTB €ro Hocutenei (Macnosa, 2004). JIMHrBOKyIBTYpOIOTHst
HENOCPEICTBEHHO CBSI3aHa C U3yUYEHHEM HALlMOHAIbHON KapTUHBI MUPA, I3bIKOBOTO
CO3HaHUS, 0COOCHHOCTEH MEHTAJIBHO-IMHIBAJIbHOTO KOMIUIEKCa. B ocHOBE pa3BUTHS
JIMHTBOKYJIBTYPOJIOTUY JIEKUT aHTPOIOLEHTPUUECKAs Tapaurma, KoTopast npei-
[oJIaraeT HOBBIM MOAXOJ K SI3BIKY KaK OOBEKTY MCCIEeIOBAHMUS, HOBBIE KIIOUEBBIC
MOHSTHSI U HOBYIO TEPMUHOJIOTHIO, KOTOPAsi OTPa)kaeT 3TU MOHATHUS U COCTABISAET
0CO0BII1 MeTas3bIK TUHTBOKYIbTYyposioruu (I'punes-I'punesnd u ap., 2021).
ITockonbKy aHTPOINOLEHTPUYECKas MapaAurMa Ha MEPBOE€ MECTO BBIIIBUTaeT
YeJI0BEKa U €ro SA3BIK, 3TO 1a€T OCHOBAHUE JJIs BBIJECIECHUS OAHOTO U3 INIABHBIX
MOHSITUN JIMHIBOKYJIBTYPOJIOI'MH — TOHSATHUS SI3bIKOBOM KapTUHBI MUPa, HOCUTEIIEM
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KOTOPOH SIBJIsIETCS COOCTBEHHO YEJIOBEK, WM A3BIKOBAs TMYHOCTH. SI3bIKOBas Kap-
THUHA MUPA IPEACTABISIET COOON MOAEIH IMHTBOKYJIBTYPHOM CIIEIIU(HUKHI TOTO WK
MHOTO Hapoya, coobmecTBa. OHa OTpaXkaeT peajbHOCTh Yepe3 KYJIbTYPHYIO KapTu-
Hy MHpa. SI3bIK moguuHseT cede, OpraHu3yeT BOCIIPUATHE MUPA €T0 HOCHTEISIMH.
OTa KapTHHA MUPa TECHO CBS3aHa C KYJIBTYPHOU KapTUHOW MUpa, HAXOIUTCS B He-
MIPEPHIBHOM B3aUMOJICHCTBUY C HEH U BOCXOAUT K PEAJIbHOMY MUY, OKPY’KaroIeMy
yenoseka (I pymesunkas u np, 2002, c. 160).

ConepxaHue S3bIKOBOM KapTHHBI MUPA PACKPBIBAETCS B COBOKYITHOCTH TOHS-
THIA, KOTOpPBIE IPUHATO 0003HAYATH OOIM TEPMUHOM «MEHTE(PAKTH. MeHTe(PaKThI
SBJISIIOT COOOM AIIEMEHTBI «COJIEPKAHHS» CO3HAHMS U BKIIIOYAIOT B €05 KyJIBTYpHO
MapKUpOBaHHbIE 3HAHUS, KOHLENTHI 1 nipeacTaBienus (Kpacuoix, 2002, c. 36). B 06-
IIeM IJIaHE 3HAHUS — 3TO HEeKHe MH(POPMALMOHHBIE, COAEPIKATeIbHbIC SANHUIIB,
COBOKYITHOCTb KOTOPBIX COCTABIISAIET OMPEIEICHHBIM 00pa3oM CTPYKTYPUPOBAHHYIO
cUCTeMy. 3HaHUs MOTYT OBITh HAIIMOHAJIBHO HEUTPATbHBIMU WM HAIMOHAIBHO
MapKHUPOBaHHBIMHU, OKPY>KEHHBIMHU KYJIBTYPHO 3HAYUMBIM OPEOJIOM, 3aHUMAIOLMHU
B KyJIBTYpe 0C000€ MOJI0KEHHE.

K OCHOBHBIM MOHSATHUSAM JHHTBOKYJIBTYPOJIOTUHA OTHOCHUTCS TAK)Ke MOHSATHE
JIMHTBOKYJIBTYPHOTO KOHIIETITa, WM JIMHI'BOKOHIIENTa. B Hanbonee BaKHBIX Kyib-
TYPHBIX KOHIIETITAX S3bIKa aKTyaJIM3UPYeTCsS MEHTAJIbHOCTh HAapo/a, KOTOpas mpe-
CTaBIsIeT COOO0H crocod BUACHUS MUPA, YPOBEHb OOIIECTBEHHOTO CO3HAHMS, HA KO-
TOPOM MBICJIb HE OTWJICHEHA OT SMOLUH, TATEHTHBIX NPUBBIYEK U MPUEMOB CO3HA-
HUS1, HE3PUMBI MUHUMYM JTyXOBHOTO €IMHEHUS JIIO/IEH, 6€3 KOTOpOro HEBO3MOXKHA
opranm3anus odoro odmectsa (Macnosa, 2004).

KynbTypHbIE KOHIIENTH 00pa3ylOT COOTBETCTBYIONINE JIMHTBOKYIBTYPOJIOTH-
YeCKHeE T0JIs, KOTOPhIE BKIIIOYAIOT B ce0sl HepapXHueCKue CUCTEMbI €IMHUILL, 001a-
JArOIUX OOIIMM 3HAUEHUEM U OTpa)aroIluX B ceOe CHUCTEMY COOTBETCTBYIOLINX
noHATui Kynsrypsl (Bopobnes, 2008, c. 60). B cBsi3u ¢ MOHATHEM KYJIETYPHOTO KOH-
LIENTa BO3HUKAET MOHATUE JIMHTBOKYJIBTYPEMBI, KOTOPOE COOTBETCTBYET KOMILJIEKC-
HOM MEXYPOBHEBOH €UHHUIIC, TIPEACTABISIONICH CO00M TUATEKTUIECKOE SIMHCTBO
JUHTBUCTHYECKOTO M SKCTPATMHTBUCTHYECKOTO (TIOHATHIHOTO U MPEIMETHOIO)
cozpepkanus. B mpeaMeTHo# 061acTu GppaHIly3CKON JIMHTBOKYIIBTYPOJIOTHH COJEp-
KHUTCS ITUPOKHHA KPYT MPELECHTHBIX (PEHOMEHOB, BKIIOYAIONINHA B ce0s, B 4aCTHO-
CTH, TIPEIICJICHTHBIC BHICKA3bIBAHUS, UMEHA, CUTYAIlUH U TEKCTHI, IEPEBOJ KOTOPBIX
Ha PYCCKH S3BIK BBI3BIBACT OINpPEACICHHBIC TPYAHOCTH U TPeOyeT THIaTeIbHOrO
aHau3a HallMOHAJILHO-KYJIBTYpHOU KapTuHbl Mupa (I'opOynos, 2016, c¢. 104—-128).

CoBpeMeHHasi TMHTBOKYJIBTYPOJIOTHS BBIJIBUTAET HA MEPBHIN IJIaH U3y4eHHUE
STHOKYJIBTYPHOTO (haKTOpa U CBA3AHHBIX C HUM ACIEKTOB KYJIbTYPHO 00YyCIIOB-
JICHHOTO MEXJIMYHOCTHOTO B3aMMOACHCTBUS MPEACTaBUTENCH pa3HbIX KYJIbTYD.
B pesynbrare ncciaenoBaHusi 0OHApYKUBAETCsl STHOKYJIBTYPHBIN TUCCOHAHC, KO-
TOpbIi 00yCIIOBIEH OOIIECTBEHHO-TIOTUTHYECKUMH (paKTOpaMHU M YETKO OTpa-
xKaeTcsl B TekcTe coopHuka 3cce @. Mopuaka «HepHast TeTpajib» MOCPEACTBOM
MHOTOYPOBHEBOM aHTHUTE3bl «CBOM» — «UyKue». TakuM oOpa3om, (paHITy3cKas
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HalMOHaJIbHAs UIEHTUYHOCTb, IPEACTABICHHAS B IAHHOM TEKCTE, TATOTEET K 3aMK-
HYTOCTU M HACTOPO’KEHHOMY OTHOILIEHHIO K MHAKOBOCTH, IPaHHUYAIIEMY C Bpax-
N1eOHOCTBIO, IEMOHCTPHUPYS YETKOE pa3elieHHe Ha «MbD» U «OHW», T. €. «CBOUX»
U «4yKUX». B 1aHHOM HcclieoBaHNM paccMaTpUBaOTCs KIIFOUEBbIE IIOHATHS «UIEH-
TUYHOCTb» U «MHAKOBOCTB», KOTOPBIE UMEIOT CYLIECTBEHHBII UHTEPEC B PyCie
COBPEMEHHOM JTUHIBOKYIbTyposioruu (Bukynosa, Kynaruna, 2013, c. 33—42).

ITomumo 3TOTO, IPUCTAIIBHOE BHUMAHUE YAENSAETCS UCCIEA0BAHUIO 1MAJIora
KyJBTYp B XyAO)KECTBEHHOM TEKCTE, 4TO OOYCJIOBIEHO MHTEPECOM I'yMaHUTapHO-
ro 3HaHUS K 00pasy «Apyroro» Mmpu COXpaHEHUU HAIIMOHAIbHOW MIEHTUYHOCTHU
U KyJBTYPHOU CaMOOBITHOCTH. B 3TOM HampaBieHNUH OCYILECTBIISIETCS, B YACTHOCTH,
JeTUMHTALUS PEKYPPEHTHBIX dlIeMeHTOB 00pa3a Poccuu Bo ¢paHiry3ckoil aurepa-
Type BTopoi nonoBuHbl XX — Hadana XXI B. Ha marepuaine npousBeneHu AHPU
Tpyaiis, COeqMHUBIIETO B CBOEM CO3HAHUU U TBOPUYECTBE (DPAHILY3CKUE U PYCCKHUE
nenHnoctu (Tenemosa, lyonskosa, 2017, c. 223-237). B qaHHOM HCClIeJOBaHUH
YTBEPKAAETCS MBICIb O TOM, YTO MOJEJIb MUPA, IOCTPOEHHOI'O Ha CTOJIKHOBEHUU
JIBYX KYJBTYp H JIByX IPOCTPAHCTB, 00pa3yeT Hepa3phIBHYIO TKaHb B aHAJIU3UPYE-
MBIX TEKCTaX U UCHOJIb3YETCs MUcaTeaeM Ui co3nanus oopasza Poccun. B pabore
IIOATBEPIKIAETCS, YTO OCPEACTBOM HCIIOJIb30BAaHUS MEXAHU3MA JMAJIOra KyJIbTYp
¢bpaniy3ckuii mucarens A. Tpyaiist mpuoOiiaer GppaHKOA3BIYHOTO YUTATEINS K KYIIb-
Type Poccun u npeacrasiser 3arnaJHOMy MUPY PYCCKUN MEHTAJIMTET B KOHTEKCTE
(bpaHIy3CKOI KyIbTYypBlI.

Het comHenus B TOM, YTO JIMHTBOKYJIBTYPOJIOTUYECKUI JIENTMOTUB OCHOBATEIb-
HO TPOHM3BIBAET COBPEMEHHYIO (DPAHILY3CKYIO XYI0KECTBEHHYIO 1po3y. OO0 3ToM
CBHUJICTEJIbCTBYET, B YACTHOCTH, HOBBI poMaH (paHIly3cKoro nucareis Maruaca
Onapa «Komrmacy, koTopblil Beilieln B ¢BeT B aBrycre 2015 1. B uznarenscTse Actes
Sud B Ilapmwxke (Enard, 2015). Ycnexy pomana cpeau ¢ppaHIly3CKUX YMTaTeIeH
croco0CcTBOBAJIO MpHCYKAeHUE eMy [ oHKypoBcKkoi pemun 3 HosOps 2015 1. Po-
MaH «Kommnacy OblT HATUCAH UCKIIIOYUTEIBHO TAIAHTIMBBIM IHCATeNIeM, KOTOPBIN
CMEJIO B3sUICS 3a UCCIIEOBAHUE KYJIBTYPHBIX CBA3€H Mexay Bocrokom u 3ananom,
IIPOSIBUB MPU 3TOM BUPTYO3HOE MAacTEPCTBO U BbIcodaiiryto spyaunuto. B 2019 .
poman Maruaca DHapa «Kommnac» OblIT M3/1aH HA PYCCKOM SI3bIKE M3/1aTEIbCTBOM
«MHOCTpaHKa» MpH y4acTUH U3aTenbcTBa «A30yKka-ATTukycy». IlepeBon ¢ dpan-
I[y3CKOT'0 s13bIKa ObUT OCYIIECTBIICH TAJIAHTIIMBBIMU NepeBogunKamu: Mpunoii Boe-

BuY (c. 7-239) u Enenoit Mopo3osoii (OHap, 2015, c. 240-457).
PesyabTarsl 1 HX 00cyxk1eHue
CroxeT M KOMIIO3UIIMSI POMAHA

B ocHoBe croxera pomaHa JIeXKUT IIHCbMO, KOTOPOE I0JIy4aeT IIaBHBIA I'epou
@pann Purrep — My3bIKOBe U OOIBILION LIEHUTEb BOCTOUHOM KyIBTYphl. B muceme
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COJZIEpIKaTCsl HEYTELIMTENIbHBIE PE3YJIBTAThI IOCIEAHETO aHAIM3a COCTOSIHUS 310pOBbs
reposi pOMaHa, KOTOpbIe CBHJETEIbCTBYIOT O MpUOIMIKaroImeMcs (pUHAJE ero sKu3-
HenHoro mytH. CypoBbiii ipuroBop nosepraet @panna Putrrepa B irybokuii TpaHc,
JIMIIAET ero CHA U OT/bIXa, MOTPYy’KaeT B TIIyOOKUH MOTOK CO3HAHUS, KOTOPBIN CTpe-
MUTEJIBHO YHOCHUT €r0 B JIAJIEKOE MPOIILIOE, OJIHOE SIPKUX COOBITUH U BIIEUATIICHHUH.
Kommnozunus pomana npeactasiseT OO0 JUIMHHYIO PETPOCIEKTUBY BOCIIOMHU-
HaHUU reposi pOMaHa, BEPEHUILY SIBJICHUH, KOTOPbIE MOJIHUEHOCHO CMEHSIOT JIpyr
Jpyra BO BPEMEHHU U LEIUISIOTCS 32 3BEHbsI, OCTABUBIINE TyOOKHH Cle B MAMSATH.
B crpykType pomaHa 4eTKO IIpOCMaTpUBAIOTCS OTAEIBbHBIE YACTH, IEPBYIO U3 KOTOPBIX
MOYKHO CUMTaTh BCTYIMTEIBHOM U IIPUHATH 32 IPOJIOL, 32 KOTOPBIM CJIEYIOT CTPOIO
XPOHOMETPUPOBAHHbIE OTPBIBKU OlHOW OecconHoi Houm: 23:10, 0:55, 2:20, 2:50,
3:45, 4:30, 5:33, 6:00.

Ha nporssxkeHuu Bcero poMasa ero rasHblid repoit @pann Purrep nepecmarpu-
BAaeT CBOIO KHM3Hb Uepe3 BOCIOMHHAHMS O CBOCH aKaJeMU4eCcKOoi Kapbepe, pedbIBa-
HuU Ha BocToKe 1 MOMEHTaXx, MPOBEIEHHBIX C TOW, KOTOPYIO OH J1IoOuT, — Capoii.
OTH BOCIIOMUHAHUS NIEPEMEKAIOTCA OTCTYIJIEHUSIMH, TEMAaTUYECKHU CIPYIIINPO-
BaHHBIMM B IIOPTPETaxX, KOTOPBIE COCTABIISAIOT OTAEIBHOE IIPOU3BEIEHUE — TEKCT
B TekcTe — Tpakrar «PaznooOpa3ubie popmbl 6e3ymust Ha BocToke» B ATH I1aBax:
1. BaroGnennsie opueHTanuctel. 2. KapaBan tpaBectu. 3. ['anrpena u ty0epky-
ne3. 4. [lopTpeTsl BOCTOKOBEAOB KaK MOBEIUTENEH BEPYIOIUX. 5. DHIUKIONEAMS
obesrnaBnennbix (Enard, 2015, p. 177-457).

JIMHIBOKYJIBTYPOJIOrHYE€CKU aHAIU3 POMAaHAa

Hazpanue pomana «Komnac» MOXHO IOHUMAaTh KaKk CUMBOJI IPUTSKEHUS. MHO-
rux kureneil 3anana k BocToky. UuTtas 3T0T poMaH, HEBOJIBHO BCIIOMHHAEIIb
ad ekt Mapcens [Ipycra, aBTopa H3BECTHOTO MHOTOTOMHOTO poMaHa «B mouckax
yTPauyeHHOro BpeMeH». DTOT 3(p(eKT CBsI3aH C yTPEHHUM 3aBTPAKOM, KOTJIa repoi
poMana Mapceinb nibeT yaii ¢ ouckBuToM «Mamnen» (madelaine), mpu 5ToM apomar
yas U BKyC «MajuieH» HEBOJIIBHO YHOCST Ieposi B 1aJIEKO€ IIPOLLIOE U B IAMATH BO3-
HUKAeT BKYC TaKOTO k€ OMCKBUTA, HO YK€ C JINIOBBIM YaeM, KOTOPBIM €ro yroluiana
B JIeTCTBE TeTs JIeoHus, a BCiel 3a OTUM BKYCOM B €r0 IIaMATU BO3HUKAIOT HEU3-
IJ1aIUMbIe COOBITHS IETCTBA, FOHOCTH U B3pociioil xu3uu (Proust, 1976, p. 66—69).

Heuto nogo6noe nabmonaem B pomane Marnaca DHapa «Komrmacy, koMnosu-
LU KOTOPOrO CTPOUTCS B IIPYCTOBCKOM MAaHEPE B «IIOMCKAX yTPAUEHHOIO BPEMEHI,
B (hopMe ONTHUX pa3MblluIeHui. [1aBHbIi repoit pomana @panin Purrep Beciomu-
HAeT COOBITUS MPOKUTON KU3HU I10JI BO3ACHCTBUEM TEX WJIM UHBIX MPEIMETOB,
KOTOpBIE IMOMAJAl0T B MOJIE €r0 3pEHHUsI Ha MPOTSHKEHUH 0eccoHHOM Houn. OO01mas
HUTb BHYTpeHHero monosiora ®@panna Purrepa 3akinroyaercss B BOCIIOMUHAHUU
0 MOMEHTax, IIPOBECHHBIX UM paHee Kak Ha Bocroke, Tak u B EBporne. I1o mepe mo-
BECTBOBAHUS 3MH30/10B COOCTBEHHOM >KM3HM, MOJHOW KypbE3HBIX CUTYaIHH,
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B KOTOPBIX HEPEIKO OKa3bIBAJICA CaM I'epoil pOMaHa, BO3HUKAIOT TaKkKe CyIbObI
Iy TEILIECTBEHHUKOB, XY/I0)KHUKOB U CIIEUAINCTOB 110 BOCTOKY, NOPTPETHI JItOAEH
¢ BocToka unu Te, uto cBa3ansl ¢ OcMmanckoil umnepueit, Cupueit unu Hpanom.
Kuznp @panna Purrepa npencraer nepex HaMy B BUJE JOJITOTO ONy>KAaHUS
10 6ECKOHEUYHOMY JIAOUPHUHTY MaMSTH, B TUCKaX KOTOPOTO HAII Iepoil mpodupaercs
C HaJeK01 oOpecTu odepeHyIo UcTUHY. [lyTeBoHOM 3Be3/101 B ’TOM HECKOHYAe-
MOM JaOMpPUHTE BBICTYNAeT €ro Bo3irobiaeHHas no umeHu Capa, (paHiyKeHKa
C IPEBHECBPEUCKUMU KOPHSAMH, KOTOpPasi, 10 MeTkoMy 3ameuanuto @panna Purrepa,
aBCTpHiilla MO OTIY U (paHIy3a IO MaTepu, TOBOPHJIA HAa apaOCKOM U Ha dapcu ro-
paszzo jaydile, yeM no-ueMenku. Capa, KOTopasi, He YCIIEB MTOSIBUTBCS B €0 KU3HHU,
TOTYAC IPONAJaeT, HEOKUIAHHO YCKOJIb3aET U OKa3bIBAETCS IJ1E-TO JAJIEKO OT HETO,
Ha rpocropax 3arajgounoro Bocroka. Capa, kak u cam ®@panu Purrep, BUIUT cMBICTT
CBOETO CyIIECTBOBaHUS B OJaropoaHoi muccuu nosHanus Jpesnero Bocroxka,
U3y4€HHUs1 UCTOPUU U KYJIBTYpPbl HApPO/I0B, HACEISIIOIIMX 3TOT YAUBUTEIbHBINA MUD,
TIOJTHBIN 3arajiok u TaiH. X oObenuHseT 001mas cTpacTh: J11000Bs K BocToky
c ero 6oraTbIM KJ1aJe3eM 3HaHWUH, yAUBUTEIbHBIM Pa3HOO0Pa3ueM B MUPE KyJIbTYpHbI
U S13bIKOB, JIaHTATOB U uctopuii. Mbiciu o Cape nmoctossHHO npecienytor Opanua
Purrepa B TeueHue nonroil OECCOHHON HOUM, KOTZIa OH JTUXOPA0YHO IepedupaecT
B CBOCH IaMsATU T€ MECTAa U CYACTIMBBIE MOMEHTBI UX BCTpeuu. Bapyr @paHn
Putrep BcrioMMHaeT 0 CBOEM JOKJIAJE, C KOTOPBIM OH BBICTYIIWJI KOTJIAa-TO HA OJ-
HOM M3 KOJIJIOKBHYMOB, 1 HAYMHAET JINXOPAJ0YHO UCKATh OYKH, YTOOBI OTHICKATh
MaTepHallbl 3TOr0 KOJUIOKBUyMa CPEU CBAJICHHBIX B Ky4dy KHHUI, KapTHUH, MY3bl-
KaJIbHBIX MHCTPYMEHTOB M Npo4MX Beuleil. Ero B3misa Heo)knjaHHO NaJaeT Ha BU-
CSILYIO Ha CTeHE 3anbutuBIIyiocs (ororpasiopy «Ilanopama CramOysa ¢ BEICOTHI
lanarckoii GamrHm», KOTOPYIO OH KYIIHJI KOIZIa-TO B JIABKE, PACIIOIOKEHHON Ha 3a/1aX
Uctuxnsins Kagnecu, 0qHON U3 caMbIX MOMYJISIPHBIX MEIIeXoAHbIX yaull B CtamOy-
ne. Ipu B3miaae Ha 3Ty GOTOrpaBIOpy OH 3a0bIBaCT 00 OUKAX: B €ro NaMsTH TOTYAC
BO3HUKAET KapTHHA BocToka, KoTopasi OKpy»ajla ero Toraa, Korjga OH COIpOBOXK 1l
B noe3ke 1o Cupuu U3BECTHOTO apxeosyiora bunbrepa, Bo3riapisaBIiero nHpopma-
LHMOHHBINA oTaen Hemenkoro apxeonornyeckoro nHCTUTyTa B lamacke. Bo Bpemst
MHCIIEKIIMOHHOM noe31ku 1o EBpaty oHn oka3anuch HeaneKko OT MHOTOCTPaiaib-
Ho Pakku, nnu Op-Pakku, ropona Ha ceBepe Cupun, B 160 kusomerpax K BOCTOKY
0T AJjienmo. 3TOT TOPOJI 32 BCIO CBOKO HCTOPUIO HEOIHOKPATHO MOABEprayics Hade-
ram nepcoB, apaboB, MOHTOJIOB, TYPOK. A Telepb B 3TUX MECTaxX MECTHbIE paboune
B Ky(QusAX TPYyIWIUCh Ha PACKONKAX IO PYKOBOJCTBOM €BPONEHCKUX YUYCHBIX.
B nmamsaru ®@panna Putrepa HEBOJIBHO BCIUIBIBAIOT reorpapuiyeckue Ha3BaHUS:
Tennp-Xanad (Tell Halaf), Tenns-Xanyna (Tell Halula), koTopsie npunaanexar
CUPHUICKUM MOCENEHUSAM, OTHOCSILMMCS K TaK Ha3bIBAEMOM XaJIABCKOU KYJIbTYpe —
HEOJIMTUYECKON apXe0JOruueCcKOM KyabType 5-ro ThICSUeneTHs A0 H. 3. B CeBepHOi
Meconoramun. B 1o e BpeMst BosHuKaeT 00pa3 lypa-EBpomnoca (Dura Europos) —
aHTU4HOTO ropona Ha EBdpare, cymectBoBasmero npumepro ¢ 300 r. 1o H. 3.
mo 256 r. H. 3. 3areM Ha maMmsATh TpuxoautT Mapu (Marie) — Topoa-rocyaapcTBoO
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B 3—2 ThIcsueneTusx 10 H. 3. B CesepHoit Cupuu, Xanabus (Halabiya) — kpenocrts,
OCHOBaHHas B 272 1. H. 3. napuuei [lansmupsl 3eHOOHEH.

B nuHrBHCTHYECKOM acmeKkTe 3TH 00pa3bl COOTBETCTBYIOT HAa3BaHHUAM CTpaH,
rOpOJOB, KPEIOCTEeH U T. M. U MPEACTABIAIT co60i TomoHumsl (JISC, 1990,
c. 515-516; Cynepanckas, 1985), koTropble TBepJl0 3anaiu B HaMsATh HAIIEroO re-
POsi ¥ BCILIBIBAIOT BCSKUM pa3, KOIZla OH OKa3bIBACTCS B TOM MM MHOM MECTHOCTH
Mansmero ero Bocroka. Pycckas Bepcust pomana «Kommac» compoBoxaaeTcst
NPUIOKCHUEM B BUI€ IPUMEUYAHUI EPEBOAYMKOB, KOTOPbIE 3HAYUTEIBHO COACHCT-
BYIOT YUTATENIO B UACHTU(DHUKAIMU reorpaduuecKuX Ha3BaHUM M MO3BOJIAIOT HaM
MOCTPOUTH UX KIIACCU(PHUKALUIO KaK 0COOBIX JIMHIBOKYJIBTYpPEM, HECYITHX (DYHKLIUIO
JIOKALMM CTOJIb IPUTATATEIbHOTO Ul repoeB pomaHa mupa Bocroka (Onap, 2019,
c. 459-509).

Takum o6pazom, cpeau GUTYypUPYIOIIKUX B pOMaHe TOTIOHUMOB BBIIEISIOTCS
yare Bcero: 1) XOpoHUMBbI — Ha3BaHUS OIPAaHUYCHHBIX MECTHOCTEH, KOTOpHIE,
B CBOIO 0Yepe/ib, OAPA3ACISAIOTCS Ha TPH MOATPYIIIBL:

a) XOPOHMMBbI NPHPOAHbIe — HA3BaHM JIOOBIX MPUPOAHO-JIAHIIIAPTHBIX
obnacreii, Hanpumep Anatolie, ou la Turquie asiatique — AHaTtonusi, WIu A3uarckast
Typuus: azuarckast yactb coBpeMenHo# Typenkoii Pecniyonuku; le Sahel — Caxens:
npuponHas obnacts B Appuxe, nepexonHas 30Ha or Caxapbl K caBAaHHAM LIIMPUHON
10 400 KuIOMeTpoB, I1e npeolIagaoT NOTYIYCThIHU U OITyCTHIHEHHbIE CaBaHHBI;

0) XOpOHMMBbI AIMHUHHUCTPATHBHBIE — IPUHATHIC B OQUIIHATIBHBIX JOKYMEH-
TaxX Ha3BaHUS aJMHUHUCTPATUBHO-TEPPUTOPUAIBHBIX €IUHUI], B YACTHOCTU MCTO-
puyeckux odaacreii: la Bithynie — Budunus: ucropudeckas obnacts, 1peBHee
rOCYJapCcTBO ¥ PUMCKasi IPOBUHIIHS, CyIIIECTBOBABIIIAsl HA CEBEPO-3amaie AHATOINU
(Maznoit A3un) mexay rponuoM bocdop u pexoii Canrapuyc; Hauran — Xaypan:
ucropuueckas o0nacTe K ceBepy oT bamana (HpiHe yacTh CupuM), BEPOATHO
uaeHTuuHas Oubnerickomy Xapany (Haran biblique); Shoah — Illoa: mpoBuHLus
D¢uonuu no crapoMy aAMUHUCTPATUBHOMY YCTPOMCTBY;

B) KpaToHMMbI — Ha3BaHus rocygapcts: le Nejd et le Hedjaz — Hemxn
u XHJKa3: TOCy1apcTBO Ha ApaBHIICKOM IOJIyOCTPOBE, 00pa30BaHHOE MOCIIE TOTO,
KaK KOpONeBCTBO Xumka3 B 1920-x rr. 6610 3aBoeBano Hemxom; Elam — Dnawm:
JpeBHEE TOCyapcTBO (3-€ ThicaueneTue — cepeanna VI B. 110 H. 3.) B pailoHe HUXKHe-
ro teuenus Turpa u EBdpara, B roro-3amnaanoit yactu MpaHCKOTO MI0CKOTOPbS.

B pomane ynomuHarotcs Takxke: 2) 0KOHUMBbI — Ha3BaHUsI HACEIEHHBIX MECT:
Biiylikdere — Broiftokepe: naunas mectHOCTh Ha bocdope, B 18 kuiomerpax
ot Cram0Oyna; 3) KOMOHUMBI — cenbckue nocenenus: Dzhaykur — Jxailikyp:
cenenue B Mpake.

3HaUYUTENIFHOE MECTO B POMaHE Y/IENISIETCsl OMMCAHUIO OTJEIBHBIX BOCTOUHBIX
rOpOJIOB, Ha3BaHHsI KOTOPBIX B TOMIOHUMHUKE COCTABIISIOT OT/IEJIbHBIN KIacc acTHO-
HumoB. Cpenu Hux: Abadan — AGanan: ropox Ha toro-zanajae Mpana, Ha rpaHu-
ue ¢ Upakom; Amol — Amonb: ropox Ha ceBepe Mpana, B mpoBuHIMH MazeH-
napas; Ahvaz — AxBa3: ropox Ha 3anaje Mpana, aIMUHUCTPATUBHBIA LEHTP;
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Deir ez-Zor — Jleiip-33-3op ([aiip-33-3ayp): ropoa Ha ceBepo-BocToke Cupun,
Ha npaBoM Oepery peku EBdpar; Zeyla (Saila) — 3eiina (Caitna): ropoa u nmopr
B Comanuiickoii Pecriybnuke, Ha Oepery Aznenckoro 3aiuBa; Ispahan — Hcgaxan:
aJIMUHHMCTPATUBHBIN LIeHTp npoBuHIMK Mcdaxan, Tpetuii no Benuuune ropox Hpa-
Ha; Konya — Konbs: ropon B Typuun B ieHTpainbHOM yactu AHatonun; Médine —
Menuna, Ryad (El Riyad) — Pusin (Onb Pusin), Taef et Khalil — Tasd u Xanunb:
ropoza B CaynoBckoil ApaBuu.

[IyTemecTBys 110 BOCTOUHBIM IOpOJiaM, INIaBHbIN repoi pomana ®paunu Purrep
HEBOJILHO 00paIlaeT BHUMAaHUE Ha OTJENIbHBIE JOCTOIPUMEUATEIbHOCTH U BCIIOMHU-
HAeT Te WM UHBIE COOBITHUS, CBA3aHHBIEC C 3TUMH MecTaMH. B pe3ynbrare B ero mna-
MSTH BO3HMKAET LIEJIbIM KJIacC YPOAHOHHMMOB, KOTOPBIE HA3bIBAIOT PAa3JIUYHbIE
00BEKTBI, PACHIOJIOKEHHBIE B ITPe/IesiaX ropo/ia, Halpumep:

a) KBapTaJjbl M paiionsl: Arnavutkoy, Bebek — ApnaByTkéii, bebek: nucro-
puueckue KBapraibl B paiione bemmkrama (Besiktas), pacnonoxeHHbIE Ha eBpO-
neiickom 6epery nponusa bocdop (CramOyn, Typuus); Bab-Idris — ba6-WUnpuc:
paiion beiipyra; Vanak — Banak u Shemiran — Illemupan: paiionsl Terepana;
Cihangir — JIxuxanrup: HeOONIBIION palloH B IIeHTpe eBpornelickoi yactu Cram-
Oyrna, oHa U3 TOYEK MPUTSDKEHUS ISl TBOPUYECKOM MHTEITMICHIIUN U HHOCTPAHIIEB;
C €ro BEpUIMH OTKpbIBaeTcs npekpacHslii BU1 Ha bochop u 3onoroit Por; Pera —
[lepa: paiion B eBpomneiickoii yactu CramOyina, okpyXeHHbIH Bogamu bocdopa
u OyxThl 3o0m0T0M Por;

0) ropoackue 00beKTHI:

* 31aHus U ABopubI: Pera Palace — [lepa-nanac: 3HamMmeHuTas cramOyabCcKast
TOCTHHHIA, OTKpBITast B 1895 . aig maccaxupos, npudbiBatomux B CramOyn
Ha Bocrounom skcnpecce; Qasr el-Heyr — Kacp anp-Xeiip: apaOckuii gBopers
K BOCTOKY 0T Xomca (Cupwusi), moctpoeH B 727 1., coxpanuiics B pynnax; Topkapi —
Tonkans! (ycmap. Seral — Cepainb): m1aBHbIi JBOoper; OcMaHCKOH UMIIEpUH 10 ce-
penunbl XIX B., B uctopuueckom nenrpe CramOyna; Haydarpasha — Xaiinapnama:
KEJIe3HOIOPOKHBIN BOK3aJl Ha a3uarckoi cropone CramOyna; Hasi-Emin-Efendi —
Xacu-OMuH-D(deHau: Ha3BaHUE OTHON U3 TYPEIKUX MEUETeH;

* coopyxeHus: Bab-El-Faraj — ba6-Dnp-®apaixk: o1HH U3 CEMU TOPOACKUX
Bopot Jlamacka; La Kaaba — Kaa0a: mycynbpMaHCKasi CBATBIHS B BUI€ KyOHMUECKOM
MOCTPONKHU BO BHYTPEHHEM JIBOpe MeueTu Mackua-anb-Xapam (3amnoBeaHas
MeueTh) B Mekke;

* kpenoctu: Ibn Maan — 61 Maan: cTopokeBasi KpernocTh, IOCTPOCHHAS
B XVII B. no npukazy @axpennuna (Paxp aa-/lun ans-Maan 1), npaBusiiero Jluga-
HOM, yacTbto Cupun u Ilanectunsi.

OTnenbHOE MECTO B POMAaHE 3aHUMAIOT HAa3BaHUS UICTOPUYECKUX YLl — I'OJ0-
Humbl, Hanpumep Istiklal Caddesi — Uctuknsans Kagnecu: ogna u3 cambIx mo-
NyJASpHBIX NemexoaHbix ynui B CtamOyie, pacrnonoxeHHas B paiione belormy
(Beyoglu). B mamsiti @panna Punmnepa BCIIbIBAIOT TaKKe KAPTUHBI YIUBUTEIBHOM
npuponsl BocToka, mupokas maHopaMa reorpaguueckux MecT, Ha3bIBaOIUX TOPBI
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Y BO3BBIIICHHOCTH, — OPOHUMBI: Djebel-Druz — J[xebens-/lpy3: ropHas o0-
nacTh Ha oro-Bocroke Cupuu; le Zagros — 3arpoc: KpynHeias ropHasi cuctema
coBpemeHnHoro Mpana; Hauran — Xaypan: Haropbse Ha rpanuiie Cupuu u Mzpawnis;
le Chouf — Hlyd: paiton B [oprom JIuBane.

B 3TOM KOHTEKCTE BO3HUMKAIOT TAK)KE BUJIbI BOAHBIX IIPOCTPAHCTB: PEK U 03€D,
MOpei 1 OKEaHOB € MX 3aJMBaMH, JJaryHaMH U OyxTamu. Bce 3Tu Ha3BaHHs OTHOCST-
Cs1 B TONOHMMMKE K THAPOHMMAM, KOTOPBIE, B 3aBUCUMOCTH OT BHJIa KOHKPETHOTO
BOJHOTO O0OBEKTA, MOAPA3IACIAIOTCS Ha JABE NOATPYIIIIbL:

* MeJaroruMbl — Ha3BaHUS MOPSA WJIM €ro yacTH, Hampumep la mer de
Marmara — MpamopHoe Mope: HeOOoNIbIIOoe BHYTPEHHEE MOpe, OTAeISIoniee
eBporneickue BiaaeHus Typuuu OT a3MaTCKUX; CBA3aHO uepe3 mponuB bocdop
¢ UepHsiM MopeM, a yepe3 nponuB [lapaanenisl — ¢ Oreiickum MopeM; la mer
Méditerrannée — CpenuzemMHoe Mope: MOpe ATIaHTHYECKOTO OKeaHa, MEXIy
EBpomnoii, Appuxoii u Azueii; ¢ Boctoka kK Mopio Beixonsat Typuwust, Cupust, JIuBan
u M3paunp; la mer Noire — Yepnoe mope: CpenuzeMHoe MOpe ATIaHTHYECKOTO
okeaHa, y 6eperoB Poccun, Ykpaunsl, ['py3un, boarapun u Typuun; coeaunsercs
Kepuenckum nponuBom ¢ A30BCKMM MOpPEM U Jajiee yepes nposus Jlapaanen-
161 — ¢ DreiickuM u CpeauzemusiM Mopsamu; la Corne d’Or — 3omnoroit Por: y3kuit
M30THYTHIN 3aJ11B, Bliajarouuii B bocdop B mecte ero coequHenus ¢ MpaMopHbIM
Mmopewm; le Bosphore — bocdop: nponus B Typuuu mexay EBponoit u Asueid,
coenunser Yepunoe u MpamopHoe Mops;

* moTanoHuMbl — Ha3BaHus pek: I’Euphrate — EB¢par: pexa B A3uu, Koto-
pas npoxoauT o Tepputopun Typuuu, Cupun, Upaxa; le Tigr — Turp: pexa B A3un
(Typuwusi, Cupus, Upak).

B reorpaguueckom mpoctpanctBe BocToka BO3HMKAaeT €CTECTBEHHO (purypa
YeJI0BEKA, [IOCTOSHHO MPOYKUBAIOLIETO B 3TUX MECTax, — KOPEHHOTo xureis Boc-
Toka. [lyremecTBys u3 OqHOM CTpaHbI B Apyryo, Hawl repoi, @pany Purrep, 3Hako-
MUTCS C Pa3INYHBIMUA 3THUYECKUMU U KOH(PECCHOHATBHBIMU TPYIIIAMU JIIONIEH, Ha-
CEJISIOLIMX Ty WIK UHYIO cTpaHy. Cpeu HUX BBIIENSAIOTCS, B YACTHOCTU: CUPUICKHE
anaBuThl — les Alaouites syriens: KpeCTbsIHCTBO TOPHOM CeBepO-3ara Hoi 001acTH;
npy3sl — les druzes, Hacemnsromue Haropse Xaypat Ha rpanune Cupuu u Mspans,
ropuyto obnacts J[>xedens-J{py3 Ha 1oro-Bocroke CHUpUU U CEICHHS BIOJb IMyTeH,
COEAMHAIOLINX 3TU TPU OOJACTH.

IIporynusasch 10 ynuiam BOCTOYHBIX roponoB, @pany Purrep pasmisasiBacTt
BUTPUHBI TOPTOBBIX JIABOK, KOTOPBIE ObUIN aOCOMIOTHO OECCUCTEMHO 3a0UThI MHO-
KECTBOM BCEBO3MOXKHBIX MPEIMETOB: Yalll, OJCBEYHUKOB, T(OUIMHOB, TAJIECOB
U npounx arpudytoB uyneiickoit penurun. Thuamnsl (tephillin), nnu punaxrepun
(phylacteries), OykBaqbHO: OXpaHHBIE aMYJIEThI, OTHOCATCS K 3JIEMEHTaM MOJINTBEH-
HOTro oQJIaueHusl: /IB€ MaJCHbKHE KOPOOOUYKM M3 BBIKPAIIEHHOW YEpHOU KPacKoi
KOYXKH, COJIEp Kalllie HAllMCAHHbIE HAa IlepraMeHTe oTpbIBKYU U3 [latukHmxus. Takum
00pazoM, MpeIMeThl PETUTHO3HOTO 3HAYCHHUS 1aBAJIM UMITYJIBC K HOBBIM paccyxie-
HUSM, CBSI3aHHBIM C JYXOBHOM KHU3HBIO HApoA0B BocToka.
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@pann Purrep BcnomuHaeT Takke o 3uKpe (zikr) — uciaMckoil 1yXoBHOM
MIPAKTHKE, KOTOpas 3aKJII0YaeTCsl B MHOTOKPAaTHOM MPOM3HECEHUH MOJIUTBEHHOU
¢dopMel, conepskaiieil npocnasnenue bora. B kakoi-TO MOMEHT CBOMX HOYHBIX
pa3MBIIUICHUH OH BCIIOMHMHAET BAPYT O G6ap3axe (barzakh) — mpomexyTouyHoM
COCTOSIHMH, B KOTOPOM, B COOTBETCTBHM C MCIAMCKOH 3CXaTONOTrHel, mpedbIBacT
yesoBedyecKas Jylia B HEPHOI [I0CIIe CMEPTH U JI0 BOCKPECEHUs. 3aTeM eMy B T'OJIOBY
MIPUXOJHUT MBICIIb O CAHCAPe — BEUHOM )KU3HHU, KOTOPast, C TOYKH 3peHus Oyaan3Ma
U IpyTruX UHIUHCKUX PENUTHH, MIPEJCTABISAET CO00M OECKOHEUHYIO Yepeay mnepe-
BOIUIOLICHUHN, MJTM CMEHY TEJIECHBIX 000JI0YEeK.

OcCHOBHOE HacelleHue BOCTOYHBIX CTPAH — ITO MYCYyJIbMaHe, HCIIOBEYIOIIUE
ucnam (islam) — oaHy U3 MUPOBBIX penuruii, Bo3Hukmyo B Apasuu B VII B. Tep-
MUH «HCJaM» B IEepeBojie ¢ apabckoro Ha (ppaHIly3CKUi COOTBETCTBYET MOHSATHIO
soumission (Nouveau Petit, p. 1407), KOTOpOMY B PyCCKOM SI3bIKE COOTBETCTBYIOT JK-
BUBAJICHTHI «IIOMYMHEHUEY, KITOKOPHOCTHY (DpaHIly3cKo-pycckuid..., 1991, c. 930).
BTOpoiil 5KBUBaNEHT — «IIOKOPHOCTHY» — H30palia Kak HauOoJee MOIXOASIINI
Y aJIeKBaTHBIN AeicTBUTEIbHOCTH Mapus 30HMHA, IepeBounIa poMaHa Muresnst
VYans6eka «Soumission» (Houellebecq, 2015; Yansoek, 2016).

BcrioMunas o cBoux IyTellecTBUsX 10 cTpaHaM Bocrtoka, @pann Purrep
HEBOJIHO KaCACTCsl PEJIMTHO3HBIX YOSKICHUI MECTHOTO HACEICHHS, YIIOMHHAET
UMs OCHOBarens uciama — Myxammerna, KOTOporo, Mo nperaHuio, Amiax u3opai
CBOUM NPOPOKOM-TIOCIIAHHUKOM, PAacCy>KJaeT O JOrMarax — OCHOBAX BEPOYUCHUS,
nznoxeHHsix B Kopane. [Ipu 3TOM HanmoMuHAeT O TOM, YTO MYCYyJlIbMaHe JIENIATCS
110 PETUTHO3HOMY IIPU3HAKY Ha IKUTOB U cyHHUTOB (Enard, 2015, p. 158).

B pomaHe ynoMuHalTCA TakKe pa3IU4HbIC AUHACTUM, WIH KJIAHBI, CPEIU
KOTOPBIX BbIAeNsAtoTcs: les Hachémites — XamuMuThl: NpecTaBUTENH OTHOTO
13 OCHOBHBIX MEKKAHCKHX KJIaHOB, U3 KOTOPOTO MPOMCXOIMI MPOPOK Myxammen;
les Omeyyades — Owmeiisiipl: iepBas xanudckasi IMHACTHS, TIPABUBIIAs apaOCKOi
umnepueit B 661-750 rr.; les Abbassides — AOGGacuzbl: Bropas mocie OMeisioB
auHacTus apabckux xamudos (750—1258), npoucxoausmas ot Ad6Gaca nOH AdT
anb-MyTtranuba, asau npopoka Myxammena; les Achéménides — AxemeHHIbI:
nuHactus uapeit Ipesneit [lepcun (705(?) — 330 . 1o H. 3.).

B poMaHe mpHCYTCTBYIOT Tak)K€ BOCTOUYHBIC HA3BaHMS YEJIOBEKA MO TaKUM
MPU3HAKAM, KaK:

* poa 3aHATOCTH, mpodeccusi: le Bédouin — Oexyun (apal.): apab-ckoTOBOA
[epenneii A3un n CeBepHoil AQpuku, BeaylIHii KoueBoil 00pa3 KU3HU; B €BPO-
neicKoi muTeparype — MOIyKo4eBOM apald, COBMEIIAOIINI CKOTOBOJICTBO U 3€M-
nenenue, apadb-sonH (Bactokosa, c. 110); le derviche — nepBuiil: HUIEHCTBY LI
MyCyJIbMaHCKUI MOHaxX; le méhariste — MexapucT: MOTrOHIIUK BepOIIIOIOB, B TEKCTE
poMaHa — BepOIIOKUI KaBaJepHCT; le muezzin — My>A3UH: CIIy>KUTEIb MEUETH,
B 00513aHHOCTH KOTOPOTO BXOJUT MPU3bIBATH BEPYIOIIUX Ha MOJUTBY C MUHApETA;
le cheikh — meiix: y apaboB: rmaBa pona, crapeiiirHa oOIMHbI, HHOTIA BOOOIIE —
IIOYTCHHBIN YEIIOBEK;
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* JIMI0, HOCSILIee TOT WJIM MHOM TUTY.X: le chah — max (nepc.): MoHapx
B ctpanax bnmxuero u Cpengnero Boctoka; le calife/khalife — xanud (apab.):
B CTpaHax MYCYJIbMaHCKOrOo BOCTOKa — TUTYN rocyaapsi, UMEIOLIETO JyXOBHYIO
U CBETCKYIO BJIACTh, JIMLIO0, HOCSIIEE ATOT TUTYI; le chérif — mepud (apab.): mepud
Mexkku (mnu mepud Xumxasa), TATYA auaepa MekkaHckoro mapudara, XpaHuTes
JIBYX CBSIICHHBIX TOpoaoB — Mekku u Menunsl; 1’émir — smup (apab.): TnaBa
roCy/lapcTBa, WM BOCHAYAJbHUK B MyCYJIbMAaHCKHUX cTpaHax Bocroka.

[Torpy3uBmucs B BOCIOMUHAHUS O CBOMX OMyXIaHHUAX MO cTpaHaM Boctoka,
IJIaBHBIN Tepoil pomana @paHi PUTTep B HEKOTOPBIX ciyyasx oOpaiiaeT BHUMaHUE
Ha OT/ICJIbHBIE JIETANIN, MECTHBIE PEaIMU, KOTOPBIE 0CO00 MOAYEPKUBAIOT BOCTOUHBIN
kojtoput. Cpeau HUX BBIACISIOTCS TaK Ha3bIBaeMble (DOJIbKIOPHBIE CIIOBA, 0003HA-
YaroIue MPeIMETHI U SBICHHUS YyKOTo ObITa, 8 MIMEHHO:

* HAlUOHAJbHAas ofexaa: le burnous — GypHyc (apab.): y apaboB al ¢ Ka-
MIOIIOHOM U3 Oernoif mepcersHoit Mmarepuy; le keffieh — xydwust (apab.): nHeorpemie-
Mast YaCTh MYXCKOTO rap/iepo0a B apaOCKHUX CTpaHax, TOJIOBHOM IJIATOK, CITYKaIHN
JUTSL 3aIIUTHI TOJIOBBI | JIMIIA OT COJHIIA, TIECKa, JKaphl 1 XoJoAa; le tarbouche — tap-
Oy (apab.): KpacHas MIEPCTSIHAS IIAoYKa ¢ CHHEH KUCThIo; le tchador — wampa
(nepc.);

* mpeametsl ObITa: le bafour — Gadyp (myp.): uHsHASA TpyOKa I KypEHHS
onuymMa; la simandre — cemaHTpa: poj KOJIOKOJIA [Isl OMOBEIIECHUS KHUTEIEH IepeB-
HU — U30THYTHIN JepeBIHHBIN OPYyCOK, B KOTOPBIH OBIOT MAJIKOH MIM MOJIOTKOM;

* ela, HAIMOHAJIbHBIe Ouroa: la bastourma — GacTypma: TIOPKCKOTO TPOKC-
XOXJIEHHsI, IPOUCXOAUT OT clioBa basdirma, 4To T0CIOBHO NEPEBOAUTCS KaK «IIpec-
coBaHHOE Mscoy; le moutabbal — MyTabanb: macta U3 nmeyeHbIX OakIaXKaHOB;
le soujouk — cymkyK: poacTBeHHOE O6acTypme OO0 — BOCTOYHAsSI Kojibaca, TOH-
KHE BsUJICHBIE KOJIOACKU U3 TOBSKBETO (hapliia co )KIYYHMMHU IpUIpaBamMu; sangak —
CaHrak: «xJyied Ha KaMHsIX», UPaHCKUH XJ1e0, KOTOPBIA TOTOBUTCS B TIEYH HA pacKa-
JICHHOH rajibKe, OOJbIINe, TUIOCKHE MPSIMOYTOJILHBIEC JIOMTH, 3aKPYIJIEHHBIE C OJTHOTO
KOHIIa; le houmous — xymyc: pacpoctpanenHast Ha baknem Boctoke xomonnas
3aKycKa U3 HyTa (6apaHbero ropoxa) ¢ TXUHONW — KyH)KyTHOH 1acToM;

* HanuTku: I’arak — apak (apab.): apoMaTu3upoOBaHHBII aHUCOM CaMOTOH,
MOMYJISIPHBIN B F0XKHBIX cTpaHax; hibiscus — kapkaje (epeu.): XOpOoIo yTOSIOMNN
XKaKay yail u3 1BeToB ruduckyca; le népenthés — Henentec (epeu.): HacTOIl/3¢ebe,
TpaBa 3a0BEHUsI, B IpeBHETPEUECKOM MU(DOIOTUN U JTUTEpaAType, MPOUCXOASIIEe
u3 Erunra nekapcTBo OT rpycTH, CBOETO POAA CPEACTBO, YTOOBI 3a0BITh O TOPECTSX.

ITockonbky @pani Purrep — My3bIKOBEX U CIIEHUATIU3UPYETCS IIPEXKIE BCETO
B 00J1aCTH MY3bIKOBEJICHHSI BOCTOUYHBIX CTPaH, TO BIIOJIHE €CTECTBEHHO MOSBICHUE
B TEKCTE pOMaHa €ro pacCyXJIE€HHUU O My3bIKE, KOMIO3UTOpPaX U MUCTIOIHUTEIAX
MY3BbIKAJIBHBIX IIpou3BeAcHUM. IIpecienyemblil MBICIBIO O CKOpOU cMepTH, PpaHIL]
PutTep B Kakoi-TO MOMEHT CBOEH JJOIT0M O€CCOHHON HOYM BUAUT CEOS TUTBIBYIIIIM
Ha I1apoxojie B belpyT, re ero npocAr ceirpars Ha JitoTHe. EMy npeacrout cuenarb
BBIOOD nana: HaxaBauj (nahawand) umm xemxasu (hedjazi). B nanHOM ciiydae peub
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UAET O Pa3HOBUIHOCTH MaKaMOB, IIPEJICTaBIIIOLIMX COBPEMEHHYIO J1a/I0BYI0 CUCTE-
My apaOCKoil 1 upaHo-a3epOaiKaHCKONH MY3bIKH, UCIIOIHAEMBIX B OTPE/ICIICHHOM
pUTME, HO JIOIYCKAIOIINX 3HAYUTENIbHY0 UMIIPOBU3ALIHIO.

B Tekcre poMaHa BCTpedaroTCsl Ha3BaHUS paclpoCTpaHEHHbIX Ha BocToke my-
3bIKAJIBHBIX HHCTPYMEHTOB, OCOOCHHOCTHU 3BY4aHUsI KOTOPBIX MPHUBICKAIOT BHU-
MaHue My3bikoBena. Cpemau Hux: le zarb — 3ap0: oquH U3 BUAOB BOCTOUHOTO Oapa-
0aHa; le tombak — TomOak: HeGOBIIION BOCTOUHBIII OapadaH. Oco0yro CKIIOHHOCTb
@pann Puttep uMeeT K IIMIKOBBIM MHCTpyMEHTaM, TakuM Kak cutap (la cithatre):
CTapUHHBIM CTPYHHBINM LIUIIKOBBII MHCTPYMEHT, PaCIpPOCTPAHEHHBIN Ha BceM Boc-
Toke. Ero npusnekaer ocobenno yz (1’oud): cTpyHHBIH [IEKTOPHBII HHCTPYMEHT,
pacnpocTpaHeHHbIH B cTpaHax 3akaBkasbs, EBpornsl, bamxnaero Boctoka u Marpub6a.
Emy 3naxom Tap (le tar): cTpyHHBIN HHCTPYMEHT, Ha KOTOPOM UI'PAIOT C HOMOILBIO Me-
TAJUTMYECKOTO IJIEKTpa — Me3paba, BCTaBICHHOIO B IIApUK Bocka. HakoHell, oH 3HaeT
TOJIK B UTPE OPKECTPOB, TakuX Kak Mexrep (le mehter): npeBHeimii BOeHHBIH Op-
KeCTp B MHpe, KoTophiid B OcMaHckoi nmnepun XIV B. co3naBaicst Kak CBOCOOpa3HbIi
AJIEMEHT IITYPMOBOI TaKTUKH KopItyca siHbruap. OpKecTp BCera HaXoAuics psAaoM
¢ 60eBBbIM 3HAMEHEM M UTpaj JJIs MOJHATHUS O0EBOTO JIyXa BOMHOB.

TakoB Jasieko He MOJHbIIN MePEeYeHb JIGKCUYECKUX €MHULL, KOTOpPBIE (PYHKIIHO-
HUPYIOT B poMaHe «KoMIiac» B KadeCcTBE JIMHIBOKYJIBTYPEM U CO3JA0T JTUHIBOKYJIb-
Typosoruueckuii o0pas Bocroka. [lepeuncieHnbie npumepsl coaepkaT B OCHOBHOM
JIEKCUYECKUE 3aUMCTBOBAHUS U3 apaOCKOro, MEePCUACKOTO U TYPEIKOTO SI3bIKOB,
KOTOpBIE OCTAaBMJIM 3aMETHBIN CJieJ B JEKCUKe (paHIly3cKOro si3bika. OJHaKO
cpeau HUX 0co00e MECTO 3aHUMAeT apaOCKUil A3BIK.

Kak ytBepknaror uzectnsle Jiekcukonoru E. M. Uekanuna u T. M. Yinakosa,
B XPOHOJIOTHYECKOM TIJIAHE MOYKHO BBIJICJIUTH JIBA IJIACTa apaOU3MOB:

1) BechbMa MHOTOYHCIICHHBIN KOPITYC apaOCKHX CIIOB, IEPEIIEANINX BO (hpaHITy3-
CKHUI 53bIK B IIepHoz ¢ paHHero CpenHeBekoBbs 10 Bo3poxaeHus;

2) ©onee no3auue 3aumcTBoBanusl HoBoro n Hogeiimero Bpemenu (Yekanuna,
VYmakosa, 2007, c. 198).

ITo ux MHeHUIO, apabU3MbI IEPBO I'PYIIIIBI MPEJICTABIISAIOT COOON MOTHOCTHIO
acCUMMJIMpOBaHHbIe cioBa. B CpenHue Beka akTUBHOMY IMPOHUKHOBEHMIO apald-
CKHX CJIOB CITIOCOOCTBOBAJIM TaKHUE€ COLUATIBHO-UCTOPHUECKHE (DAKTOPHI, KaK Cy-
[IECTBOBAaHME MOTYIIIECTBEHHBIX apaOCKUX TOCYIapCTB C BRICOKOPA3BUTOM HAayKOH
U KYJIBTYpOIHi, a Takke oO1mmpHas Toprosiisi. Uto kacaercs 3auMcTBoBanuii HoBoro
u Hogeiilero BpeMeHu, TO OHU MEPELUI BO (PpaHIy3CKUN SI3BIK TPSMO U3 apad-
CKOTO, 0€3 SI3bIKOB-IIOCPEIHUKOB. B 3TOT mepuoj 3auMCTBOBAINCH B OCHOBHOM
apabckue QoIbKIOpHBIE CI0BA, TAK KaK CyIIECTBOBAja CBOCOOpa3Has JTUTeparyp-
Hasl MOJla — OPUEHTAJIN3M, — KOTOpasi IPOsBJIsUIach B IIyTEUIECTBUAX Ha BocTok
C MOCIEeYIOLINM KPACOYHBIM ONMCAHUEM SK30THUUECKUX BOCTOYHBIX HPABOB U OObI-
yaeB (Yekanuna, Ymakona, 2007, c. 198—-199).

B cBoto ouepens, 1. A. 1{p160Ba oTMeuaet, 4To OONBIIMHCTBO 3aMMCTBOBAHUI
13 apabCKOTo s3bIKa BO (PPAHITY3CKHI S3bIK MPOHU30ILIO Yepe3 NOCPEICTBO APYTHX
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SA3BIKOB, CPEIM KOTOPBIX OTMEUAETCSI AKTUBHAS POJIb KaK SA3BIKOB-IIOCPEIHUKOB
UTAJIBSHCKOTO U MCIIAHCKOTO SI3BIKOB. VI3 UTAIbSIHCKOTO BO (DPAHIY3CKUH A3BIK B pe-
3yJbTaTe MHTEHCUBHOTO Pa3BUTHs TOPTOBIIM MPOHHUKIIN TAaKUE CIIOBa, Kak: douane,
chiffre, zéro. icmanckwuii 361k niepean GpaHIy3ckoMy s3bIKy cioBa: alcove, alcade,
algarade u apyrue. ApaOGCKHii S3bIK TaK)Ke ChITPall poJib sI3bIKA-IIOCPETHUKA, TIepe-
naB (paHiy3ckoMy s3bIKy psa Typenkux (divan, kiosque, chacal) u nepcuackux
cinoB (bazar, caravane) (Tsybova, 2011, p. 59).

W3BectHblii ppanmysckuii nekcukonor JXan [IproBo, moueTHbIil mpodeccop
yuuBepcurera Cepxu-IlonTtyas, cuuraer, 4To apaOCKUil S3bIK 3aHUMAET TPEThE
MECTO MOCIIE aHIIIMICKOTO U UTAJIBSHCKOTO SI3bIKOB, KOTOPBIE 3HAYUTEIILHO 000ra-
THIIM JeKkcuueckuil pony ¢paniysckoro si3bika (Pruvost, 2017, p. 25). B cBoeit
HoBoit kuure «Nos ancétres les Arabes. Ce que le francgais doit a la langue arabe»
(2017) oH moapoOHO paccykAaeT O MyTAX U IPUUUHAX 3aMMCTBOBAHUI U3 apaOCKOro
A3BIKA, CCHUIASICH MPEXK/IE BCEr0 Ha HCTOPUUYECKUE TIOXObI KpeCcTOHOCLEB Ha Boc-
TOK, UHTEHCUBHBIE TOPIOBO-I)KOHOMHYECKHE U KYJIbTYpHBIE CBSI3U MEX/1y 3arajioM
u BocTokoM, HE MCKITIOUasi IPY 3TOM 3HAUUMOCTh IIEPUO0B KOJIOHHU3AIMU U JIEKO-
nonu3anuu crpad CeBepHoil AQpPUKH U ITOCIIENOBABIIEH 3aT€M MacCOBOM TPYIOBOH
MMMUIpaluy 13 3TUX cTpad Bo @panuuto (Pruvost, 2017, p. 69-93).

3aKiIroueHue

JleiicTBue poMaHa 3aBEpILIAETCSA HA PACCBETE: HACTYIIAET YTPO CIEAYIOLIETO
nHst. Har repoit ere )uB: OH MepeYrThIBacT MuchbMa Jito0uMoii Capbl U JIOBUT ceOst
Ha MBICTTH O TOM, YTO OH OOUTCS OTBETUTH €1, eMy CTpaIIHO ymepeTh. U Bce ke npu-
XOJUT HOBBIU JICHB, 4 BMECTE ¢ HUM BOCTOK HECET CBOM CBET M BO3HHUKAECT KCIIaHHUE
BHOBb OTAAThCsl YyBCTBAM U TEILJIOMY COJIHILY HAJEXK/IbI.

[IpountaB poman Martuaca DHapa «Komnac» B opuUruHaie u CpaBHUB €ro0
C BECbMa yJauHbIM II€PEBOJOM Ha PYCCKUM s3bIK (nepeBoguuku: Mpuna Boie-
Bu4 U Enena Mopo3oBa), MOXXHO CMEJIO YTBEpPKJaTh, UTO MOJA Ha OPUEHTAIU3M
B0 ®panuuu npopokaerca. CienoBaTesbHO, MPOIOJIKAETCS U IMPOLIECC 3aUMCTBO-
BaHUs1 HOBOM BOCTOUHOM JIEKCUKH. DTy TEHIECHIUIO MOATBep:kaaeT Takxke XKan [pro-
BO, KOTOPBIH OTMeYaeT HaO/I0aaeMoe B IOCIIEIHEE BPEMS aKTUBHOE MCTIOIh30BAHUE
apaOu3MOB B HOBOM JKaHpe — COBpeMeHHOM ¢paniry3ckom pane (Pruvost, 2017,
p. 363-370). BpoueM, 3TO y:ke HOBasi TeMa JUIsl UCCIIEJOBaHUSI.
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Nudopmanusa ob6 aBTope

KOpmnii UBanoBu4 ['opOyHOB — TOKTOp QHIIOIOTHYECKUX HAyK, podeccop, mpodec-
cop Kadeapsl TEOPUH U MPAKTUKU TepeBosa I yMaHuTapHO-IIeqaroruueckoro NHCTUTYTa
TonbATTUHCKOTO rOCYIapCTBEHHOIO YHHUBEPCUTETA.
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